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Arade festdeltagare!

Liksom helt oftrmidrkt utflyttade n#Hrmare tvahundratusen
finnar +till Sverige innan denna emigrationsfrdga verkligen
observerades i Finland. Det var n#rmast klagomdlen Over -
finnarnas daliga framgdng i skolorna och Over att de ddr-
fér i sa stor utstrickning placerades i hjdlpskolor, som

fick de <finska skolmyndigheterna att fédsta uppmidrksamhet
vid de finska barnens skolgédng i Sverige i mitten av

1960~talet,

In emigrationsrorelse hade forsiggdtt alltsedan 1940-talets
borjan. Den &gde rum i en témligen J&dmn strém, och an-
talet utflyttade wvar av storleksordningen tiotusen personer
per Aar., Toppsiffrorna néddes &ren 1969 och 1970, dd4 sam-
manlagt nistan etthundratusen finldndare emigrerade inom
loppet av tva 4&r. Nagra tusental personer har & andra
sidan arligen &terviant +till sitt hemland.

Det fanns inte négot officiellt eller ens inofficiellt
organ som kontrollerade flyttningsrorelsen, och darfor

fanns inte tillgdng till exakta uppgifter om de utflytta-
des antal, inte heller om orsaken +till emigrationen. Forst
under de allra senaste &ren har arbetskraftsmyndigheterna

i de Dbigge linderna begynt féra statistik Over och ko-
ordinera emigrationen och immigrationen. Det har ocksé
varit +ill gagn fo6r skolfragornas reglering i Sverige

och Finland, I n&gon mdn forsiggdr flyttningsrirelse
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alltjamt wutan att ndgon annan &n vederbdrande och parterna
har reda pa& den, och oklarheter forekommer ocksd i de
statistiska undersdkningarna till exempel i frdga om vem som
betraktas som icke-sprakkunnig eller som foga kunnig i
spraket. Den s.k. halvsprakigheten har artat sig till ett
probler; ndmligen en sadan sprakkunskap, att vederbdrande

kan vartdera sprdket, bdde finske och svenska, i nadgon man,
men intetdera grundligt och ingdende.

Flyttningsrorelsens reella omfattning, dess orsaker och konsek-
venser, dr +tillsvidare inte utredda. Det &r emellertid uppen-
bart, att bristen pad arbete i hemlandet och ftrhoppningen om
hogre levnadsstandard och en 1ljusare framtid hir i Sverige
har utgjort de huvudsakliga orsakerna till emigrationen. Jag
kan samtidigt ndmna att 1 Finlands statsbudget for i &r ingir
ett bDetydande anslag f6r en understkning om emigrationsrorel-
sens orsaker och foljdverkningar. Mera omfattande fortsatta
studier kommer att inriktas pa geografiska omstidndigheter,

pa arbetskrafts~ och socialpolitiska samt p& kulturpolitiska
frédgor,

Flyttningsrorelsen utgdr ett problem ocksd i form av intern
flyttningsrorelse, som i Dbdgge lidnderna varit 1livlig undoer

de senaste &4ren och A&rtionden. Flyttningen frdn landsbygden,
ofta dessutom fran glesbygd +ill std3der och t#torter, har
inte skett helt utan svarigheter., Ocksd arbetet i den nya
miljon har varit alldeles annorlunda &n pd den tidigarc hem—
orten, Vid sidan av forvdrvet av Dbostad och nya vinner har
de inflyttade haft madnga andra angeld@genheter att skbta och
ordna., Barnens skolgdng och ombyte av skola har inte heller

alltid wvarit s& 14tt.
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Problemen ©&kas emellertid dessutom 1 hog grad f6r den som
flyttar till ett frammande land. Den bristande sprakkunskapen
skérper dem ytterligare. For de flesta av dem som flyttat
frén TFinland +t111 Sverige har forhdllandet varit Jjust det
att flyttningen skett fréan landsbygden till stidderna, frin
Jordbruks— och skogsarbeten +till fabriker och verkstdder,

mestadels fréan ensprakigt finska omrdden till svensk miljo.

Emigranterna har naturligtvis 1 allmd@nhet wvunnit god eller
dtminstone +tillrdcklig utkomst och social +trygghet hir i
Sverige. Det maste ocksd Dbetraktas som en fordel, att s&
ndra Finland 1ligger ett land som detta, som 1 ménga hin-
seenden paminner om naturen i Finland och om den finlindska
Ikulturen - som ocksd den f6r gin del &dr av gammalt svenskt
ursprung = och till vilket det &#ndad &dr mycket 1ldttare att
komna frén Finland &n exempelvis +till Australien. De korta
avsténden till Finland t.o0.m. frén Sveriges avligsnaste horm
gor det mdjligt att inom kort tid skingra hemlidngtan, Men
som Jag redan sade, emigrationen &r alltid fOrenad med ne-
gativa faktorer, av vilka bristen pé& sprékkunskap &r den
allvarligaste. Den bertr utryckligen barn 1 uppviaxt- och
skoldldern och unga minniskor, vilkas hela framtid i det nya
hemlandet beror p& hur snart och hur bra de formdr till-
dgna sig ctt nytt eller ett annat modersmdl. Inldrningen
sker namligen utprdglat Just inom sprdkets ram. Inldrningens
effektivitot &8ter beror pd hur bra vederbdrande behidrskar
spraket.

Som repeesentant for wutbildningsbranschen inriktar Jag mig 1
mitt tal fréamst Just péd utbildningsfragorna, fastdn Jjag v&El

vet, att ocksd oproblemen i samband med sysselsdttnings- och
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arbetskraftspolitiken samt socialpolitiken skulle vara viktiga

objekt att skH#rskida.
Arade &hbrare, mina damer och herrar!

Pa atgdrd av undervisningsministerierna i Sverige och Fin-
land tillsattes &r 1967 det svensk~finska utbildningsradct
som har +trc ledamtter fran vartdera landet. Det har haft
£i1l huvuduppgift att overvidga och foresld atgirder, genom
vilka de finska barnens skolgéng i skolor i Sverige skulle
kunna underlittas, samt att gbra det 1lEttare for dem att
eventuellt A&tervdnda. Utbildningsradet har behandlat &renden
och framstdllt forslag som gillt &tminstone f6ljande teman:

- undervisningen 1 grundskolan

- undervisningen pa gymeasial- eller ungdomsstadiet

—~ undervisningsmaterielen

~ forskoleundervisningen

~ det fria Dbildningsarbetest och

~ radio— och televisionsverksamheten.,
Utan att ga& in pd& detaljer kan man anse att £f£oljande
viktiga punkter i utbildningsradets forslag har forverkli-
gats:
Ar fdr &r her skolorna i 2verige fatt allt stdrre antal
tvAsprakiga lirare fr8n [inland, For ndrvarande finns det
over <tvahundra sddana ldrare. oJet forefaller, som om det
allt stdrre behovet av tvéasprékiga ldrare inte 1lidngre kan
tillgodoses i 4&r, och det blir dHrfor tydligen noddvéndigt
att fromdeles +tillgripa nya utvdgar i demma ldrarfrige. Det
finns inte heller ndgon tillrickligt enhetlig grundval IOr
lirarnas arbete, och de har sjdlvae klagat over att elev-

antalen per 1lirare i ménga fall &r f6r stora. R andra



sidan vet man, att frdgan om stédundervisning &dnnu inte
reglerats tillridckligt effektivt i alla de kommuner dér
antalet finmnmar &r stort.

Undervisningsmaterial pa& elevens eget sprék, sasom liHro-
bécker skrivna p& modersmélet, underldttar i hog grad in-~
larningen av olika saker i det skedet da sprékkunskapcn
dnnu  Hr Dbristfdllig eller svag. Skolorna har faktiskt fatt
sddant material, men alltjdmt behdvs en mingd Aatgirder

innan forhallandena kan anses vara goda i detta avseende.

P4 alla stadier 1 grundskolan kan emigrantbarnen ockséd er-—
hdlla wndervsining i sitt eget modersmdl tvd timmar i
veckan. Dels bristen pad 1liarare, dels elevernas och deras
fordldrars ovillighet har lett €ill att denna undervisning

dnnu inte meddelas i ens n8rmelsevis full utstridckning.

Tack wvare nyssnidmnda och vissa andra &tgirder har angeldgen-
heterna vad laropliktsskolan betrdffar &dndad blivit rdtt vEl
skotta. FOr nirvarande inriktas anstridngningarna framfor allt
pa att Oppna gymasiets och yrkesgkolornas dorrar for fin-
narma., I denna utbildning pad det s.k. gymnasialstadiet ut-
gor de ndmligen bara en brakdel om man Jdmfor den svenska
och emigrantungdomen med varandra., P& utbildningsradets ini-
tiativ har dock +tvésprékig undervisning pd gymnasialstadict
redan kommit till stédnd p& nAagra orter.

Varje sommar har sprdkkunskaper f£or immigranter anordnats

vid folkhdgskolorna i Sverige. Av de tjugo kurserna scnaste
sommar var +tio avsedda enbart f£6r finnar., PA immigrantorter-
na har sprikundervisning redan l8nge arrangerats i form av

kvdllskurser, och man kan ned tillfredstédllelse konstaterza



de svenska myndigheternas beslut under den semnaste tiden i
syfte att framja sprdkstudierna bland immigranterna.

Vid sidan av denna anpassning till foérh&llandena i Sverige
stdr alltid A&terkomstens problem. Enligt vad Jjag fatt hora,
skulle ett mycket stort antal av de hirvarande gdrna dter-
vinda till Finland s& snart <£orhdllandena s& +tillater. Ingen
vill naturligtvis flytta +ill sé@mre fOrh&llanden &n dem man
blivit van vid, I Finland &r vi medvetna om detta problen,
och under 1970~talet strdvar vi med alla medel d&rhdn, att
alla fimmar skall kunna erbjudas +tillr8cklig utkomst ocksa
i PFinland. Vi wvet ocksd, att Jju 1l8ngre denna tanke pa
dterkomst blir uppskjuten, desto storre blir anstridngningen
att bryta upp. Och for ungdomen gar det &ndd s& snabbt,
inom ndgra 4&r, att vinja sig vid det nya landet, och
sedan &dr den inte 1ldngre beredd att flytta bort., Med tanke
pa allt detta dr det sdaledes i hog grad brédskande att
fragan blir positivt skott,

Aterkomsten har #nnu inte blivit ndgot utbildningsprcblem i
Finland, &dven om det redan nu fran ett eller annat hall
kommer rapporter om att otillrdcklig kunskap i finska h&ller
pd att bli en svarighet £f0r vissa barn och ungdomar som
lénge vistats i Sverige. Olikheten mellan skolsystemen i
Sverige och Finland v&llar problem ocks&d for Aterkomsten:

vi har Ju fortfarande ett parallellskolsystem med folkskola
och mellanskola i stdllet f£0r grundskolan i Sverige. Under
den senaste tiden har skolmyndigheterna i Finland upprepade
génger tillfrégats om huru cn elev intas 1 finsk skola
efter att dirforinnan ha gatt i1 grundskola i Sverige. Fa

detta kan Jjag svara, att man utan nagon svarighet alltid




kan fortsdtta skolgdngen pd motsvarande folkskolestadium., I
frage om mellanskolan &r det ddremot inte 1ika 18ttt att
avgbra saken. Det &dr dock wuppenbart att frdgan torde fa
en positiv 16sning frimst genom diskussion med 1liroverkets
rektor och genom avldggande av intridesprove I de fall da
kunskaperna i finska &r Dbristfdlliga, skulle det hirvid va-
ra +tillradligt att eleven gir 1 nirmaste svensksprakiga
skola, dédr det £for Ovrigt 1 allmdnhet finns bdttre ut-
rymme &dn 1 de finsksprakiga., Ifall sprékkunskaperna &r da-—
liga och den svenskspréakiga skolan avldgsen, &dr det skl
att man vinnldgger sig om intimt samarbete och samf6rstand
med skolans ldrare i svenska. Det &dr ocksd skd8l att ob-
servera, att nistan alla ldrare i Finland kan &tminstone
nagot svenska och dirfor Hdr i sté&nd att meddela eleven
stodundervisning +tvasprdkigt. Ur skolgdngens synpunkt fore-
faller sd&ledes A&terkomstens problem pa& det hela taget inte
lika svart som flyttningen frin Finland till Sverige. Det
tilltagande Dbchovet av tvasprikiga 1ldrare miste kunna +till-
godoses, Likasd borde tvasprakiga skolpsykologer, -kuratorocr,
hidlsosystrar och annan servicepersonal fas +till olika orter.
Overallt borde man f8 utrdtta &drenden ocksd pa finska.

Det nordiska kulturavtalet torde £6r sin egen viktiga dcl
frimja ocksa sprakfrédgan. I en av dess artiklar heter det
Ju, att man bor forsdka tillmttesgd de Onskem@l som nordisk
medborgare 1 annat nordiskt land &n hemlandet har betrif-
fande undervisningen pé& vederbdrandes modersmdl. I hemlandet
Finland Dborde 1likasd fCrutsdttningar skapas for att alla de
emigranter som sd o©nskar skall kunna atervinda till sitt

fidernesland.




Arade festpublik!

Men fastin man pa detta sdtt kan framldgga plancr for
framtiden &dr det ocksd skdl att 1 detta sammanhang komma
ihdg, att nycket redan kommit +till sténd i syfte att Lor-
battra finnarnas utbildningsforhdllanden. For allt det virde-
fulla arbete som hittills utforts vill Jjag d&rfor vid det-
ta tillfHlle hjirtligt tacka skolmyndigheterna 1 Sverige och
utb#ldningsriddets svenska ledamdter (framfor allt des ord-
forande, regeringsrddet Manfred Ribbing). Ett tacksamhetens
ord vill Jag ocksad rikta +$ill alla ni finl&ndare som for
er egen del gjort vad ni kunnat fo6r era barns och ung-
domars utbildning., SAvdl Sveriges som Finlands framtid vilar
delvis pa dessa unga minniskor, den finska ungdomen som

haller pé& att forsvenskas,




